
Одиннадцать мастеров павильона Линлун, преследовавшие Ван Шэна, уже видели надежду.
Даже если их боевой опыт не так богат, как у Ван Шэна, они все равно могут сразу увидеть
текущую ситуацию с травмами Ван Шэна.

Его левая рука была явно сломана, и большая часть его ноги была сломана. Определенно были
серьезно повреждены внутренние органы, и, возможно, было сломано несколько ребер.
Умирающий молот этих товарищей ударил Ван Шэна в грудь. Каким бы сильным ни было тело
Ван Шэна, он, возможно, не сможет полностью устранить ужасающую силу, испущенную его
товарищами. Они не понимали других, и как они могли понимать своих товарищей ?

Однако из одиннадцати мастеров, преследовавших и убивающих, только восемь остались
неповрежденными. У остальных троих у одного было сломано запястье, у одного было
проникающее отверстие в руке, а у одного было то же самое. Сломанная рука, степень
искривления может быть увиденным с первого взгляда.

Даже если восьмерка цела, это не значит, что у них вообще нет ран, но они очень тонкие и не
влияют на их боевые действия. Однако защитная одежда на его теле была разорвана один за
другим, и это выглядело так, как будто его пытали многие люди.

Это было вызвано не тем, что его повесили кустами в лесу, а группой свирепых зверушек,
внезапно появившихся на более поздних этапах охоты. Эти белки-белки, сменившие окрас
шерсти, гораздо более гибкие, чем люди-хозяева Павильона Линлун. Когда все осторожно
преследовали Ван Шэна, он внезапно выскочил, не говоря уже о смертоносности, которую это
принесло, но это определенно могло остановить всех от движения вперед.

Те немногие, которые позже были убиты Ван Шэном, были заблокированы этими маленькими
зверями, которые задержали их спасение. Но даже в этом случае те мастера павильона
Линлун, которые были убиты, также использовали свои жизни, чтобы наносить одну за другой
раны телу Ван Шэна, снова и снова усугубляя его раны.

Ван Шэн уже шел нестабильно, и даже если бы он все еще мог командовать некоторыми
свирепыми монстрами, пока они не находились за пределами центральной области Цяньцзеди,
они не были бы угрозой для хозяев павильона Линлун. Несколько маленьких зверей,
пришедших из ядра Тысячи джедаев, также были убиты несколькими легендарными
мастерами во время предыдущей атаки.

Хотя эти маленькие звери были свирепыми, они все еще не могли сравниться с мастерами,
которых только что повысили до легенды, и они были убиты один за другим. Увидев, что
помимо Линь Линга, рядом с Ван Шэном была только одна белочка, а сам Ван Шэн шатался, и
это было почти тупиком.

Из-за травмы колена Ван Шэн больше не мог вставать, он мог положиться только на насекомых
и монстров среди тысячи джедаев, чтобы остановить преследующих солдат Павильона Линлун.
В настоящее время все в павильоне Линлун никуда не торопятся. Чем дольше они
задерживаются, тем меньше он сможет оправиться от травмы Ван Шэна и тем слабее будет
Ван Шэн. Им не нужно тратить много энергии, чтобы ждать, пока Ван Шэн тащит его сам.

С одной стороны, мастер Цянь так сильно поразил Ван Шэна, с другой - предыдущие убийства
Ван Шэна действительно поразили всех в павильоне Линлун. Каждый раз, когда они видят
своих товарищей, сражающихся за свою жизнь с Ван Шэном, у них не будет времени спасти их,
и их товарищи всегда будут жестоко убиты Ван Шэном. Такая необычная жестокость
заставляет людей от души бояться, когда они смотрят на нее.



Основываясь на этих двух мыслях, будь то мастер Цянь или десять его подчиненных, все они
надеются, что Ван Шэн не может не упасть на землю без них. Поэтому каждый предпочел бы
неторопливо следовать за Ван Шэном и всегда сдерживать угрозы, чтобы Ван Шэн не успевал
оправиться, как старый острый охотник, преследующий раненую добычу, тихо ожидая, когда
жертва начнет бороться и станет все слабее и слабее. легко удалось.

Однако все в Павильоне Линлун явно не знали, насколько острой была девятисимвольная
мантра Ван Шэна. После того, как Лао Цзунгуань получил девятизначную мантру, он всегда
считал девятисимвольную мантру совершенно секретной. Посторонние могут знать название
девятисимвольной мантры, но кто знает реальный эффект?

Старый Лин Сюй сначала мог освоить только девятисимвольную мантру, но Ван Шэн уже
освоил семизначную формулу. Чем больше времени он давал Ван Шэну, тем лучше было бы
Ван Шэну выздоровление. Благодаря легендарному уровню совершенствования Ван Шэну
больше не нужно беспокоиться об отсутствии ауры в этой ситуации, но вместо ожесточенной
борьбы аура Ван Шэна также быстро восстанавливается.

Наконец, после того, как люди в Павильоне Линлун продолжили погоню после более чем двух
часов пребывания в этом состоянии, все обнаружили, что что-то не так. Вместо того, чтобы
становиться все слабее и слабее, Ван Шэн становился все более энергичным.

Первой мыслью всех было то, что у Ван Шэна должен быть лучший эликсир в своем теле.
Факты схожи. В дополнение к девятисимвольной мантре и семизначной формуле незаменим
эликсир Ван Шэна. С таким большим количеством золотых монет невозможно купить высший
эликсир в больших количествах, кроме небольшого количества одного или два все еще
готовятся.

Все смотрите на меня, а я смотрю на вас, смотрю друг на друга. Теперь это было обречено на
провал. Это можно было сделать путем победы, но тщетно Ван Шэну дали два часа на
восстановление. Я также виню Ван Шэна в его превосходной маскировке. В первые полчаса он
действительно притворялся все слабее и слабее, чтобы привлечь всеобщее внимание. И только
в следующие полчаса он выздоровел.

Мастер Цянь чуть не загорелся в его глазах, убив более сорока своих подчиненных и даже
осмелившись разыграть подобные трюки. Это терпимо или невыносимо?

Во время битвы он уже почти лишился поддержки, и противник дал себе два часа, чтобы
прийти в себя. Что это за неопытный? Ван Шэн шел впереди одиннадцати мастеров павильона
Линлун, как обезьяна. Он не знал, как описать свои чувства. Должен ли он быть благодарен за
свою удачу или посмеяться над глупыми людьми Павильона Линлун?

В это время мастер Цянь больше не мог сожалеть о своей глупости и отсутствии боевого опыта.
Его гнев заполнил его разум в этот момент. Глядя на все еще выглядящую фигуру Ван Шэна
неподалеку, он был чрезвычайно зол на Ван Шэна. заорал громко: «Убей его!»

Десять мастеров Павильона Линглун ничего не сказали, стиснули зубы и поспешно бросились
наверх. Их также энергично сыграл Ван Шэн, уже наполненный гневом. Гнев хозяина
павильона был именно тем, чего они хотели в своих сердцах. Услышав это, они немедленно
бросились к Ван Шэну и атаковали.

Им все равно, насколько жесток и хитрый Ван Шэн. Ван Шэн убил их товарищей и обманул их.
Это уже непоколебимый враг, и обе стороны никогда не умрут.



Зоркие люди отчаянно бросились к нему, но Ван Шэн не осмелился встретиться с ним один к
десяти. Сейчас он восстанавливается только частично. Один на один должен получить травму
на всю жизнь, один на десять, потому что он умер недостаточно быстро.

Поэтому Ван Шэн сразу же увеличил свою скорость, как и раньше, и в то же время
мобилизовал всех животных вокруг себя, отчаянно нападая на мастера павильона Линлун, но
он покинул круг с максимальной скоростью.

Мастера павильона Линлун потеряли свою позицию, что дало Ван Шэну еще одну возможность
прорваться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/50335/1552108


